HISTOIRE ' , ENTREVUE

La quatorzieme colonie Jose¢ Saramago

| ad Page F 6 ~ Page F 8

W

CAHIEN
28

£4 ——

Comment
le pere Noél est
aITIvé parmi nous

CAROLINE MONTPETIT Autrefois, c'était bien le petit Jésus qui dis
tribuait les cadeaux~, précise Warren. C'est !
9 | est un jour entré dans nos vies en passant  lui qui venait remplir de présents les petits

par la cheminée. Depuis ce jour, on ne remet  souliers des enfants durant la nuit. Mais
L

3 plus, ou si peu, son existence et son pouvoir  n'était-il pas devenu embarrassant de mettre
i3 en question. Le pére Noél, tel qu'on le en vitrine autant de petits Jésus qu'il v a de
M

connait aujourdhul, n'a pour magasins, ou encore de fai
. tant pas toujours vecu parmi
nous. Dans Hourra powur Santa Claus
un essai qui parait chez Boreal, le so
ciologue Jean-Philippe Warren retra
ce I'histoire de l'arrivée au Quebec, a
la fin du XIX' siécle, du gros bonhom
me vétu de rouge, qui a supplanté le
petit Jésus dans nos maisons comme
distributeur de cadeaux

En fait, avant la moitié
siecle, c'est bien le jour de |'
Noél, qui est la grande féte de 'hiver
dans la vie des Canadiens francais
C'est a ce moment-la que la parenté rer chez eux les mil
se retrouve et échange des cadeaux liers de consomma
La féte de Noél, quant a elle, passe teurs en mal
pratiquement inapercue. Les colle d'étrennes a donner,
giens n'ont pas de congé scolaire a cette occasion et ils forcent ensuite les parents a leur
ne retournent pas dans leur famille pour la célébrer.  rendre visite avec leur famille en créant
l'out au plus fréquente-t-on la messe de minuit et entre leurs murs de véritables pays des
confectionne-t-on un petit réveillon a la maison. «[...] jouets, qui se reproduisent de commerce en
a une exception pres, aucun article de commerce. C'est sans parler du
[he Gazette de Montréal ne mention célebre défilé du pere Noél, qui attire
ne Noél entre 1785 et 1840+, note des milliers d'enfants dans la rue. La for
Warren. Noél est alors 'une parmi mule, désormais incontournable, a du
d’autres trés nombreuses fétes reli étre jugée gagnante puisqu’elle a réussi
gieuses du calendrier. Mais vient la a se frayer un chemin jusqu’a nous
révolution industrielle, et les patrons Ainsi, a partir de la fin du XIX
d'entreprise de cette époque font siecle, inverse-t-on, le jour de Noél, le
pression pour que le nombre de fétes rapport qui régit habituellement les re
de ce calendrier, qui sont autant de lations entre parents et enfants. Alors
congés pour les employés, diminue que la société traditionnelle était axds

Entre le XVII® et la fin du XIX vers les besoins. la nouvelle socéte de
siécle, le nombre de fétes d'obligation passe, au Ca- consommation est orientée vers le désir, note Warren
nada, de 40 a neuf, releve Warren. «Les temps mo-  Et qui de mieux que les enfants pour entretenir cette
dernes sont temps de progres par l'accroissement du  fiévre débridée du désir, cette envie de godter et de
temps de travail. On ne peut tolérer que le quart de toucher a tout, sans distinction et sans réserve? «Len
l'année (40 jours de féte et 52 dimanches) soit rendu  fant veut tout et n'importe quoir, reléve Warren. En ce
improducti. En 1900, 85 % des jours sens, il est tout a fait en phase avec la
sont dispomibles pour le travails, écrit, mentalité nouvelle des commerces
a ce sujet, Ollivier Hubert, dans Sur
la terre comme au ciel

Moins de fétes, donc, et par conse
quent plus de temps pour les espérer
et les préparer. C'est 'une des expli
cations que propose Jean-Philippe

re monter des petits en
fants sur les genoux
d'un chérubin pour ¢ta
blir leur liste de sou
haits pour No#l?

Car ce sont les mar
chands, d'abord et avant
tout, qui ont mtérét a impor
ter au Canada francass la
folie de Santa Claus
qui a gagne I'Ame
rique anglophone
Non contents d'atti

iu XIX

n, et non

avec leur avalanche de jouets bruyants
t d'ot < > Jar leorer t »
et d'objet de luxe, mélant allegremen « Autrefois,
le nécessaire et le superflu
Reste que les Canadiens francais o :
- ¢'était bien

n'ont pas fait la vie si fac ile a Santa

Claus, cet Allemand d'origine a 1'ac =
Warren pour justifier 'ampleur phe cent ameéricain. A son arrivée ici. le le petit Jesus
nomeénale qu'a prise la féte de Noél rouge bonhomme est en fait un

depuis plus d'un siécle. Lautre étant,
bien entendu, la venue de la sociéts
de consommation. Quant a4 Santa
Claus, qui deviendra ensuite le pes
Noél, c'est un Allemand d'origine, qui
a transité a travers la Hollande

illustre inconnu. «Aw début, il fait peur qu
aux enfants», dit Warren en rigolant
Puis vient la Premiere Guerre mon

€ passe allemand de Santa

diale, e
Claus ne hui fait pas bonne presse

«On se sert au Québec des hostilité

les cadeaux »

i devenir momentanément Sinter [ g Presse, 24 décembre avec U'Allemagne pour monter une
Klaas, avant d'étre adopté aux Etatss 1910 campagne contre cet immigré tewton
Unis a la fin du XIX" siecle, Contraire ce “prince de la camelote teutonne”, ce

ment a saint Nicolas, personnage mythique d'origine  ‘gros vieil Allemand du pole Nord", ce fantoche “madse
francaise et qui ressemble a Santa Claus a plusieurs  in Germany”, ce “boche”, infiltré pour ainsi dire illéga
égards, ce dernier donne indifféremment a tous les  lement dans le pays et qui mériterait d'en étre preste
enfants. En effet, alors que, traditionnellement, saint  ment délogé», écrit Warren

Nicolas était accompagné du pere Fouettard et em [l fallait donc tout au moins rebaptiser Santa Claus
menait les enfants qui n'avaient pas été sages dans «Saint Nicolas, de par som nom, aussi de par sa figure
une grotte, Santa Claus est généreux sans condition.  plus émaciée et som allure plus austére, sans compter sa

Rien de tel que ce gros bonhomme prodigue pour fréguentation du pére Fouettard, continuait a ére trop
faire le bonheur d'une société de consommation en  associé a l'univers religiewx dans une société de plus en
émergence, avec en ligne de front les nouveaux ma-  plus gagnée par la commercialisation et l'industrialisa LA mOtL oW PACTENS
gasins a rayons, dont le refrain est de vendre tion», ajoute-t4l. C'est donc le pere No#l, précédé du . ’ p
vendre, vendre, a tout prix et a tout le monde. Ce  bonhomme No#l et du petit ,\n-'rL qui ;:mn:ﬂ le corur La Presse, 24 décembre 1912
sont les magasins John Murphy, Scroggie’s, Hamil-  des Québécois et qui a pignon sur rue i depuis Jors
ton, S. Carsley, Au bon marché, Dupuis fréres et Zé& Il n'y a d'ailleurs pas que les origines allemandes
raphin Paquet qui ouvrent, a la fin du XIX" siécle, de Santa Claus qui incommodaient les nationalistes
leurs édifices a étages a Montréal, rue Sainte-Cathe-
rine ou Saint-Joseph. VOIR PAGE F 2: SANTA CLAUS
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| y a treize siecles, entre 764 et 770, les Japonais

produisirent des livres a plus d'un million

d'exemplaires. A la méme époque, évidemment,
rien de tel en Europe, comme le rappelle une
exposition en cours a la magnifique bibliothéque
publique de New York. Méme aujourd’hui, les livres
qui connaissent pareille multiplication d'eux-mémes
sont vraiment rares. Trés rares,

A la fin du VIII® siecle, faut-il rappeler que les
presses de Gutenberg n'existent pas encore? Sa fa-
meuse bible, premier livre produit en une série a peu
pres semblable, ne sera tirée que bien plus tard. Et
encore est-ce a moins de 200 exemplaires seulement!
Bien str, les presses a levier donnent lieu, dans 'en-
semble de 'Europe, a une explosion du nombre glo-
bal de titres publiés. Mais on demeure loin du mil-
lion d'exemplaires produits en six ans, sept siecles
plus oL, par les bouddhistes insulaires d’Asie!

Avant l'invention de lI'imprimerie en Europe, ce
sont les moines qui produisent le plus de livres. Ces
copistes patients, au talent artistique certain, ont

EN APARTE

confirmé un rapport au livre qui n'est pas d'abord ce-
lui de la diffusion du savoir mais de sa conservation.
On n'a dailleurs pas fini de découvrir tous les trésors
que leurs mains et leurs monastéres ont permis de
sauver du gouffre de 'oubli. Ainsi, les Palimpsestes
d’Archiméde, vendues chez Christie en 1998, réve-
lent depuis peu, griace a une équipe de chercheurs
de différentes universités, des pans encore inconnus
de I';cuvre du légendaire mathématicien
grec et de celles d’autres auteurs de I'Anti-

Un million d’exemplaires

Alain Deneault vient de publier, a I'enseigne des
PUL, un choix des ceuvres sous le titre de L'Argent
dans la culture moderne
Lexemple du vieux Japon est peut-étre, apres tout,
le plus 2 méme de faire comprendre, tant son cas est
extréme, a quel point un tirage élevé peut aussi étre
le fait d'une autre conception du réle que doivent
jouer les livres: le million d'exemplaires produits
entre 764 et 770 n'étaient pas d'abord et

: ’ Faut-il avant tout destinés a la.mnwr_mm[iuu des
quité. Cette découverte est du méme multitudes! On placgait plutot ces livres
ordre, dit-on, que celle du manuscrit de repenser entre les mains de bouddhas miniatures
Strasbourg, lui aussi fort précieux pour ap- y qui devaient alors les lire pour I'éternité et
profondir notre connaissance de mondes notre se gorger d'un savoir sans cesse réinvesti.
qui ont faconné le notre. C'est dire la haute valeur que l'on accor-

Au fil de I'histoire, un livre n'a jamais ou rapport dait a l'écriture.

presque été envisagé comme puisant sa va-
leur dans le nombre de ses exemplaires en
circulation. Pourtant, notre conception du
livre se résume aujourd’hui souvent a cela,
comme en témoignent la valse inouie des
palmarées et autres efforts souvent loufoques pour me-
surer Iintérét du public envers tel ou tel effet de mode.

Loin d'étre le seul fait d'une démocratisation de la
lecture, la course aux tirages élevés, tenue désor
mais comme seule mesure du sens de I'existence
des livres, tient d'abord au fait qu'un ouvrage est vu
comme un objet susceptible de diffuser une ceuvre
pour un motif qui, le plus souvent, la transcende:
'argent. Sur la question du rapport entre la culture
moderne et I'argent, on peut d’ailleurs tirer profit, si
on peut dire, de la lecture de Georg Simmel, dont

aux livres

aujourd’hui?

C'est sans doute pénétré d'une telle
conception qu'en 1279, un livre somptueux
fut imprimé et donné a un éminent shin-
toiste comme principal moyen de protec-
tion devant une invasion imminente des
Mongols... Le livre, croyait-on, pouvait tout. Qui le
croirait encore? Et pourtant...

Dans La Grande Numérisation, un essai qui vient
de paraitre chez Denoél, Lucien X. Polastron, déja
auteur d'une formidable Histoire de la destruction des
bibliothéques par le feu, interroge notre rapport actuel
aux livres. Numériser, c'est d'abord rendre plus ac-
cessibles des ouyrages a tous, du moins en principe
plus de support papier, donc plus de prix, théorique
ment... Mais est-ce aussi préserver les livres que de
les dématérialiser ainsi? Ce n'est pas encore certain

du tout. comme le \4)[11i'}:’1(. Alberto A\LL‘]L’U!‘] lans
La Bibliothéque, la nuit, un livre ou ce dandy, spécia
liste des conversations suaves de salon, narre I'aven
ture malheureuse de la version multimeédia du De-
mesday Book, un immense recensement cadastral du
XI* siecle. En 2002, I'information électronique de ce
livre, colligée quelques années plus tot, fut jugée a ja-
mais inutilisable. Restait le vieux livre d'origine
Méme une multiplication des exemplaires n'avait
rien changé a 'issue fatale de la version électronique

Faut-jl repenser notre rapport aux livres aujour
d’hui? A I'heure de la concentration des maisons
d'édition et de distribution, les enjeux financiers qui
vy sont sans cesse associés semblent de plus en plus
gonflés a 'hélium. Quel poids réel, en terme écono
mique, occupe en effet le ballon de I'édition moderne
auquel s'attachent les grands groupes? A New York,
point central de I'édition mondiale, amusez-vous a
comparer la seule puissance d'une Anna Wintour, la
grande patronne de la mode qui a inspiré le person
nage du roman Le diable shabille en Prada, a celle de
n'importe quel grand patron de l'édition. L'exercice
finit par vous convaincre tout a fait, si vous ne l'étiez
pas déja, que les enjeux financiers qui étranglent les
livres dans I'édition moderne ne se comparent méme
pas aux autres champs financiers. Tout cela tourne a
vide. Peut-étre les mondes anciens, malgreé leurs fai
blesses relatives, avaient-ils au moins la force d'éviter
de dénaturer les livres et le role qu'ils doivent jouer
en societe.

Jjadeauw@ledevoir.com

SANTA
CLAUS

La féte de Noeél,
avec tous ses
exces, a bien fini
par rallier
les marchands
et le clergé

SUITE DE LA PAGE F 1

canadiens-francais. La frénésie de
cadeaux qui n'ont rien de catho-
lique fait aussi froncer les sourcils
des conservateurs, qui suggerent
I'achat d'images pieuses plutdt
que les oursons en peluche deve-

nus l'usage. Mais la grande féte
de la générosité et de la consom-
mation, trainant les paradoxes les
plus criants, allait avoir raison de
la morale, tout en récupérant cer
taines de ses valeurs, dans une
sorte de syncrétisme dont, il faut
I'avouer, tout un chacun s'accom
mode depuis sans probléme.

Car la féte de Noél, avec tous ses
exces, a bien fini par rallier les mar
chands et le clergé. Les premiers
parce que la féte fait évidemment
leur affaire et leur promet les
ventes les plus importantes de 'an-
née, les seconds parce que, féte re
ligieuse d'abord et avant tout, elle
supplante le jour de I'An, féte paien-
ne, dans les maeurs de la popula-
tion et redonne, malgreé tout, entre
le clinquant et la pacotille, une pla-
ce cerfaine a la Nativite.

Le Devoir

HOURRA
POUR SANTA CLAUS
Jean-Philippe Warren
Boreal
Montréal, 2006, 305 pages

* Jean-Philippe Warren sera l'invi-
té de la Librairie Clément-Morin,
a Trois-Rivieres, pour une cau-
serie ouverte a tous le samedi
2 décembre a 15h.

Line Mc

La beauté des petites bétes
que personne waime

Trésors cachés

Le nec plus ultra de I'univers bibliothécaire

La Staatsbibliothek de Baviere comple (entre autres) la plus grande
collection dincunables au monde apres la British Library

Les grandes bibliothéques se multiplient dans les métropoles
du monde depuis quelques décennies, La Staatsbibliothek de
Baviére compte parmi la poignée d'institutions séculaires qui
nourrissaient déja, a la Renaissance, I"ambition de réunir le

savoir universel.

FREDERIQUE DOYON

M unich — Il est midi quand on
pénétre dans la lumineuse
salle de lecture principale de la
Staatsbibliothek (Bibliothéque de
I'Etat) de Baviére, a Munich. Der-
niére station d'une visite vertigi-
neuse de l'institution bavaroise fon-
dée en 1558 par le duc Albrecht V,
enrichie de manuscrits médiévaux
porteurs de mille ans d'histoire, en
partie bombardée (les livres
avaient été retirés) lors de la Se-
conde Guerre puis reconstruite se-
lon l'architecture d'hier et dotée
des technologies actuelles.

Le soleil qui entre a flots par les
fenétres en ce jour de novembre
nous permet de réintegrer 'instant
présent, apres avoir éte ballotte par
I'histoire de tous les savoirs. L'ulti
me salle, qui réunit les ouvrages bi
bliographiques et de référence,
bourdonne des réflexions stu
dieuses et silencieuses de ses nom
breux usagers. A cette heure, inuti
le de chercher une place libre par
mi les 600 disponibles, avertit
I'agent d'information, Wynfried
Schultz-Nottar. Mais une zone est
destinée aux chercheurs, qui peu-
vent réserver leur place.

Chaque section de la Staatsbi

| bliothek, fréquentée par les cher-

cheurs et les universitaires du mon
de entier, semble ainsi congue pouy
faciliter I'acces a tous les savoirs. A
I'instar de la vénérable institution
ou il travaille depuis 30 ans, notre
guide dévoué et empresse a répon
se a toutes les questions. D'abord

Murray

Line Mc Murvay
La beawté des petites bétes
que personne n'aime

dérangé par notre demande de visi-
te individuelle en cette semaine de
vacances ou le personnel fait dé-
faut, il négociera ensuite la durée
de la visite a la hausse. Impossible
de faire le tour en moins de deux
heures, dira-t-il, avant de nous en-
trainer dans le dédale infini des 273
km de rayons de neuf millions de
livres que contient I'édifice.

Au milieu d'un corridor de bou-
quins minutieusement classés par
thémes (la pathologie, 'anatomie,
etc.), selon un ancien systéme de
cotation, I'espace-temps éclate. La
journaliste et son guide semblent
rapetisser sous le poids de I'histoire
et des livres disproportionnés aux
tranches surannées. «/l y a pour des
milliards et des milliards de dollars
de livres ici», lance M. Schulz-Not-
tar, complétant l'irréel de la scéne
en nous tendant un palimpseste de
I'historien et géographe Strabon da-
tant de 1576. Nous sommes au
ceeur de la plus imposante collec-
tion d'incunables au monde

20 000 livres imprimes entre
1450 et 1500 — apres celle de la
British Library. Les livres rares (71
000) et les manuscrits (90 000) v
abondent aussi. «Aprés la séculan-
sation |en 1803, tous les livres rares
des eglises, les manusenits, ont été ra-
patriés ici.» On l'aura compris, la
Staatsbibliothek de Baviére, ex-bi-
bliothéque royale, est l'une des plus
riches de 'Europe, le nec plus ultra
de l'univers bibliothécaire.

Collections spéciales
L'édifice, situé sur la trés royale
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SOURCE STAATSBIBIOTHEK

La salle des incunables de la Staatsbibliothek, fréquentée par les
chercheurs et les universitaires du monde entier.

avenue Ludwigstrasse, abrite une
quinzaine de collections spéciales,
dont cinq majeures qui disposent
chacune de leur propre salle de lec-
ture et d'un portail virtuel: I'histor
re, la musique, les études clas-
siques, 'Europe de I'Est et I'Asie de
I'Est. Dans la collection sur I'histoi-
re de la Russie, huit ouvrages sur
dix n'existent pas ailleurs qu'ici..
Quelque 650 000 livres portent sur
I'Europe de I'Est.

Pour le catalogage en ligne de
la collection est-asiatique, une col
laboration inédite avec la Biblio-
theque de Taiwan et la Library of
Congress permet a l'internaute de
1aviguer automatiquement d'une
banque de données a l'autre de
puis 1999. Les gens qui font le ca-
talogage sont issus de la culture
visée par chaque collection.

«Le personnel est towpours @ proxs-
mité, disponible sur place pour ré-
pondre aux questions des usagers,
souligne le guide avec fierte. Clest
une de nos forces.s

Les historiens viennent aussi
consulter la collection 1a plus com-
pléte d'ouvrages historiographiques
au monde. «Cest le département
olls Royee~, lance M. Shulz-Nottar.
Le répertoire international de
sources musicales est basé a
la Staatsbibliothek, qui compte

350 000 partitions musicales manus-
crites et imprimeées et 200 000 ou-
vrages de référence. «Le centre mon-
dial de référence en matiére d'édition
musicale se trouve ici, précisetil. Les
éditeurs d annotation musicale vien-
nent ici consulter les partitions, sur-
tout pour le classique et le jazz.»

Linstitution est aussi reconnue
pour sa collection de 40 000 pério-
diques, qui rivalise avec celle de la
British Library, et la base de don-
nees numerisées qui leur sont re-
lites compte la plus grande collec-
tion de microfilms d'Europe.

Cartes et reliures

En passant d'une salle de lecture
a l'autre, on traverse de vastes cor-
ndors qui tennent presque du mu-
sée. Idi, le monde ancien s'étale sur
les murs grace a la collection de
400 000 vieilles cartes géogra-
phiques. «Clest une petite collection,
mais de grande valeurs, note M
Schulz-Nottar. On y trouve notam-
ment 'une des premiéres cartes
exactes du monde qu'a réalise le
pape de la cartographie, Philipp
Apian, en 1568.

Un étage plus bas se tient 'expo-
sition annuelle dédiée aux reliures
anciennes, intitulée Mille ans de re-
liwre, rien de moins. En vedette, un
grand livre a la couverture dorée,

aux coloris uniques dans les
marges du texte, remonte au V
siécle; il n'en existe que cing exem
plaires dans le monde. On observe
que quelques empereurs biblio
philes de I'Antiquité, tel Marc-Au
rele, ont aussi joué de la plume et
de I'enluminure.

Fragile héritage

Mais les trésors cachés de la
Staatsbibliothek s'averent aussi un
héritage des plus fragiles. «D'ici 15
ans, au moins le tiers des livres se-
ront perdus a cause de la détériora-
tion du papiers, s’'inquiéte M
Schulz-Nottar. Avec la croissance
de I'édition au XIX" siecle, les chif-
fons et les fibres qui composaient
le papier ont cédé la place a la pate
de bois en 1840, Mais le sulfite de
ce nouveau papier voue les livres a
une destruction rapide.

C'est pourquoi l'institution
cherche constamment a élargir le
cercle des Amis de la biblio
theque afin d’amasser les fonds
nécessaires a la numérisation (66
millions d'euros seraient néces-
saires) et a la restauration (30 000
euros pour chaque ouvrage)
D’ailleurs, comme toutes les insti-
tutions du livre et du savoir, celle
de Munich s'active depuis 1997 a
la numérisation des ouvrages li-
béres de droits pour faciliter I'ac-
CES A Ses ressources.

Dans cet esprit de modernisa-
tion, des photocopieurs et méme
des machines a numériser sont
mises a la disposition des visiteurs,
pres du magnifique hall d'entrée.
On peut méme demander des pho-
tocopies particulieres, qui permet-
tent de retrouver la forme onginale
d'un document. Tous ces services
compensent un probléme majeur
de la bibliotheque: l'acheminement
des ouvrages depuis les rayons aux
etages jusqu'aux usagers. Les
50 000 abonneés doivent comman-
der par Internet les livres qu'ils veu
lent emprunter, et il faut un ou
deux jours de traitement. C’est
pourquoi, si 5000 volumes sortent
tous les jours, 10 000 documents
sont traités quotidiennement.

Reste qu'avec ses 400 éditeurs,
Munich, le village d'un million
d'ames comme on l'appelle, incarne
encore et toujours I'une des grandes
villes éditoriales du monde.

Le Devoir

Les Editions du NOFOlt

A force de voir
Histoire de regards

Pierre Quellet
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ITTERATURE

Le débat des profs

Cing profs de cegep s interrogent
sur ce qu’il faut enseigner aux jeunes en litterature et en philosophie

\ \ S, S § {d Absolument: sguand wn pexple n st méme pas
e ses S NIX SCWTK NaNe de Se e ‘ "N S i€ CoxX mdme d
K X =" « \ S S S ool ecture of, pariax : T e gug Nt R demant>, avan
s des aeuvres e des a ce Louise Cornellier. Le ssahonalisme liftéraires e
n S X, M R S el Ih . Quitle a4 s de
dans | vient ke SES {s pedag uns livres anciens. .. pas du tout
nos matiéres au 108 gnem st de trans
- Qui, ipsiste-t-il, les profs s metire w» ’ Wit e Loui O IS
choses. A condition de se rem ! men re ‘ ' ve, om de ¢ histe d'ouvrages quebeécol
juestion. De s'interroger ! rendre ‘ ' tondamentaxys, dont la lectun
role. Sur le rdle \{H‘x]\ accordent a la littérature et a la Et vian, | s{ o s, de la prenucre &
ves Thériault ou Jacques Ferron? Miron losophie, aussi Pie ( ¢ Lla tin du collégial
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E crivain iconoclaste et sati

rique vivant a Québec, Nando
Michaud est un auteur résolu
ment «calembourgeois», ¢'est-a
dire adepte sans complexe, et de
puis longtemps, du calembour
sous toutes ses formes — du plus
raffiné au moins subtil. Petit cou
sin de la fesse gauche du regretté
San Antonio, I'homme de 63 ans
est l'auteur, depuis 1988, de
quelques livres pour la jeunesse,
de recueils de nouvelles et de ro
mans qui flirtent ouvertement
avec le policier, le fantastique, la
science-fiction. Une ceuvre qui
comprend aujourd’hui une dizai
ne de titres, dont Virages dange-
reux et autres mawuvais tournants
(Triptyque, 2003)

Dans Un pied dans l'hécatombe
(Triptvque, 2001), le héros récur
rent de ses deux derniers ro
mans, Francois Langlois, journa
liste au quotidien montréalais La
Lecon et obsédé sexuel impéni-
tent, avait été envoyé a Québec

Jeux de mots, jeux de héros

pour couvrir le sabotage du car
naval d hiver. ( ure, mot
d’esprit et aventures libidineuses
Avec La Guerre des sexes ou le
probléme est dans la solution, I
héros de Nando Michaud est té
moin, toujours de passage a Que
bec, d’'un meurtre curieux et vio
lent: une jeune femme est vicime
d'un attentat au tampon hygit¢
nique piégé. (Euvre d'un misogy
ne dément et isolé? Machination
du MEC (Males en colere), un
groupuscule masculiniste clan
destin qui veut redonner sa digni
té aux hommes québécois
L'événement sera |’
d'une autre enquéte pour Fran
cois Langlois, et le prétexte, pour
Nando Michaud, d'exercer sa plu
me acide et de croquer sans scru

arcatl

occasion

pules les mceurs et les travers de
ses contemporains. Sa réflexion a
la vue de quelques représentants
plutét fades de 'espece veston
cravate? «Je ne vois qu'une explica
tion: un savant fou les aura engen
drés en downloadant le program
me Permapress d'une machine d
laver dans le cerveau d'un gérant

HELLE

’

R0C

Fugues en
sol d'Americ

ROMAN QUEBECOILIS

1€ caisse popuiaire Ailleu { Et a pa e n entendu
gérante défraichie d'un sex-sh e he ne se laisse jJamais prier
ou un autre meurtre a ¢t¢ com pour ssacrifier a Vénu ALQan
mis lui inspire ce portrait: «Elle  da, la CIA, la police de Québec, le
s'est fait si souvent étiver la face  monde de la publicité et de la psy
qu'elle en a les narines écartees et hothérapie, le féminisme, les
wvertes comme celles d'une truie  hommes mous. Tout semble pas

étommée. Om lui verrait le cervean  ser au collimateur de Nando Mi
par les trous de nez, st ce n'¢tait  chaud dans ce roman aux innom
des stalactites qui font rideawu brables saillies humoristiques, au

wx nombreux
an un peu trop
nt unidimensionnel,

dans I

Vous l'aurez subtilit¢ et rvthme effréne et
demi-mesure ne sont pas for

ment au rendezvous ONng. SOUVE

compns

genre

De 'action ohutdt bi
Actions, «

COTrrosives

oups de feu, blague

Collaborateur du Devoir

LA GUERRE DES SEXES

OU LE PROBLEME ESI
DANS LA SOLUTION

mise au jour d'us
complot plus vaste encore que
qu'on nous promettait i
de résumer autrement La Guerre
\‘I"f* )

solution

UNPOS

sexes ou le probléme est dans la

lLes personnage

nomment Sigmund Debovoar Nando Michaud
Walter Hégault ou Mustapha Sak [riptyque

lak (au besoin, relisez a voix hau Montréal, 2006, 2950 pages
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La riviére du loup est le trovail
d'une trés grande ortiste, une
ceuvre comme il n’en paroRt que
quelques-unes par décennie.

Réginald Martel, Lo Presse

Andrée Laberge
La riviére
du loup

romane® 248p. %25 $

Lauréate du Prix littéraire du Gouverneur

général 2006, catégorie roman et nouvelles
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Déception d'un retour au pays natal

Leécrivain d’'origine haitienne Anthony Phelps
remonte aux sources taries de lexil

CHRISTIAN DESMEULES

Is sont nombreux a avoir levé I'ancre, Migrants,

cosmopolites, écrivains en rupture de ban ou réfu
giés politiques, il arrive souvent que I'exil donne une
couleur particuliére a leur ceuvre. Cela méme si l'ex-
périence de l'art et de toute écriture, en réalité, n'est
souvent rien d'autre qu'un profond exil

Mais I'écrivain qui a dd abandonner sa terre nata-
le se fait aussi quelquefois, un jour, au fil d’'une
ceuvre qui marit au méme rythme que lui, le té-
moin et I'acteur de I'expérience délicate et révélatri-
ce du retour — de l'impossible retour. C'est ce que
l'on pourrait appeler «la face cachée de I'exils, Une
réalité ameére qu'explore dans son quatrieme roman
Anthony Phelps, poéte, romancier et conteur né en
Haiti il y a 78 ans.

Plus de vingt-cing ans apres avoir quitté son ile,
comme des milliers d’hommes et de femmes l'ont
fait, avant ou apres lui, Simon Nodier, écrivain et
sculpteur d'origine haitienne, entreprend malgré lui
un pelerinage au pays de la mémoire, des sons et des
couleurs d'une enfance haitienne, Un retour en gran-
de partie contraint, parce que dicté par I'urgence et
le devoir: une vieille tante lui annonce que son état
de santé se détériore,

On s'en doute, vingt-cing années a 'extérieur du
pays ont fait de lui un étranger. La complexité des
problémes de ce «pays pourris le dépasse. Lui qui,
jusque-la, se croyait plutdt heureux dans l'espéce de
réalité «neutre» ou il vivait a Montréal comme au
Mexique — il habite depuis une dizaine d’années
une petite ville coloniale dans I'Etat de Guanajuato.
Alors pourquoi revenir au pays? «Pourquoi mettre ma
mémaoire en péril? se demande-t-il. Elle contient au-
Jourd hut un taux élevé de mensonges que je devine. De
mensonges par embellissement, par ajouts et élimina-
tions. Elle est devenue presque une mémoire volontai-
re. Ce serait du masochisme que de vouloir la confron-
ter a un present qui ne répondrait pas a mon passé.»

La face cachée de Vexil

Bien malgré lui, Simon Nodier prend conscience
que l'exil ne finit jamais. «C'est un cercle que nul ne

peut briser.» Lécrivain réalise qu'il existe un autre exil
que celui qui nous éloigne du pays natal: 'exil du re-
tour. Qui fait que celui qui est parti ne pourra jamais
revenir. Parce que c’est un autre que celui qui est
parti qui revient en Haiti. Bruits, parfums urbains,
chants ou langage: le pays a changé, il s'est peut-étre
dégradé, un renversement des valeurs s'est opéré.
Le francais a été détroné par le créole, la culture po-
pulaire occupe aujourd’hui le premier rang. Les nou-
veaux riches font la loi. Et partout lui semblent ré-
gner la médiocrité, la corruption, le vide.

La-bas, pris au piége de la réalité, dans I'ombre de
«l’Annexe de l'amandier aux vieilles pierres rado-
teuses» ou il s'est réfugié, le héros captif et désillu-
sionné d'Anthony Phelps constate qu'il ne pourra ja-
mais réintégrer ses souvenirs. Il avait vécu jusque-la,
reconnait-il, dans un «énorme mensonge qui me lais-
sait croire, au plus creux de mon exil, que j'appartenais
a un lieu précis que je pouvais nommers,

Alors il se remet a écrire, lui qui gardait le silence
depuis trois ans, revisitant sous le mode de la fiction
sa jeunesse privilégiée dans ce pays «a la double réa-
lité». Son grand amour d’adolescence pour Mona
Chalande, fille d'ambassadeur, dont le départ précipi-
té I'a arraché a sa jeunesse. Leurs adieux inachevés.
e romancier en imaginera un remake a travers sa
rencontre avec la fille de Mona, Clara Prado, une jeu-
ne galeriste hatiano-mexicaine. Comme une tentati-
ve de réconciliation avec sa propre mémoire et avec
le pays perdu — dans laquelle pointe malgré tout la
tentation d'une nostalgie d'ancien régime.

Un roman sensible et lucide, ou Anthony Phelps
ne réinvente toutefois pas les formes, et qui rejoint
en le constatant le questionnement d'Emile Ollivier:
«Sa part de territoire, ne l'emporte-t-on pas partout
avec soi?’»

Collaborateur du Devoir
LA CONTRAINTE DE L'INACHEVE
Anthony Phelps

Leméac
Montréal, 2006, 208 pages

Anthony Phelps, poéte, romancier et conteur né en Haiti il y a 78 ans, publie son quatriéme
roman, La Contrainte de l'inachevé.
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et pour les mains, car on a le got
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Rien d’autre que la clarté

Tout en douceur

La clarté lut tient la main avec
son nez de cerfest d'abord un
livre magnifique, édité par Pierre
Filion au plomb ancien, sous une
couverture cartonnee, épaisse et
gaufrée, couleur lilas, rehausss de
dessins délicats et savoureux de
Marc Séguin. Ce beau livre, ¢'est
aussi un cadeau a la fois pour I'eeil

de le toucher, de le palper avant
que de le lire, Il faut savoir qu'un
livre pareil, on le travaille lente-
ment, ce qui fait que, se disant de
2005, il ne nous est parvenu qu'en
2006, comme retardé pour mieux
ravir, Mais c'cst aussi un bon re-
cueil, trés dense, qui révéle une
langue joueuse, une langue qui
explose de sons et de lumiéres.

JQSE ACQUELIN
L'absolu est un dé rond

« |l faut croire en l'incroyable
puisqu’il n'y a rien d’autre »

LABSOLU ESY UN DE R¢

IND

Les Editions du remue-ménage félicitent

Denyse Baillargeon

v,’N\\[-fo_'
ER MAL D ENFANYS

Prix Jean-Charles-

«Dans son asile de bois méme le
silence a froid», et 'homme qui s'y
abrite écoute passer les mots cou-
reurs de mondes étranges tels
des animaux surpris a vivre l'ins-
tant qui passe, au moment ot «il
marche en cercle faucon / avec les
femmes losanges» . Curieux univers
qui se deboite et irradie, étrange
habitat éclaté o les images explo-
sent en d'impossibles surprises.
Pas un moment dans ce recueil
qui ne soit étonnant, qui ne mena-
ge avec une rare streté des saillis
et des virevoltes. Le poéte est
presque un enfant égaré dans ses
jeux: «ll y a scellé dans sa poitrine
un vaste / Il entre au vaste de cet
antre clé // Sa chambre est sa poi-
trine / Une chambre thorax haute
et blanche de baisers vitraux / Ou
qu'il soit 1l s'y retrowve chez lui.»

Avoir des ailes
Pour siir, Jean Francois Casa-
bonne délire quelque peu a tra-
vers le plaisir qu'il se donne de

tant aimer la vie. «/l vole comme on
trempe une ancre nue au sternum
de l'océan.» Le programme est fa-
buleux chez le poéte, qui touche
ainsi, multiforme, aux joies du
monde. Le recueil est divisé en
trois parties, chacune introduite
par un poéme dans lequel se ré-
percutent des sons, des homo-
phones et des cassures de sens,
respectivement intitulées «Ti-
railles, «Dérailles et «Tenaille». Et
la parole poétique vient ainsi a de-
meure tressauter: «Le temps gifle
son visage de neige nu / souvenir
d'os attaché / de mains langues de
langues vierges et de langues de-
main.» Ce livre vaut qu'on I'écou-
te en ses «dangues», justement.

Et dans la ville, demeure

Rien d’autre repose sur une
dérive thématique autour d'un
vers fondateur qui «essaime» a
travers les quatre parties de l'ou-
vrage, a savoir «Porteras-tu le
chant qui saura m’émouvoir?»
Belle proposition s'il en est, qui

Editions Nota bene '

SOCIOLOGIE
DIALECTIQUE

INTRODUCTION A LCEUVRE
& — DE MICHEL FREITAG

LANCEMENT PUBLIC

Jeudi 7 décembre dés 17h
au Thédtre de Quat'Sous

100, av. des Pins Est, Montréa
Métro Sherbrooke

introduit la quéte incessante de
ce qui vient a I'dme quand la vie
s'entrouvre, qui se déploie au-
tour des mots «chant», «<porter»,
«€MOuvoir» et «savoir» en un sa-
vant désordre qui «déconstruit»
le vers initiateur.

D'entrée de jeu, comme pour se
rassurer, le poete répete deux fois
que «dans le silence la nuit le bruit
des voitures est amical». A cette
écoute, 'homme qui se tient la,
dans la déconvenue de ce qui se
produit autour de lui, de ce quil en-
tend et voit, parle en de trés
courtes phrases, séparées par de
trés grands espaces, sinon méme
isolées dans la page, comme éga-
rees. Puisqu'il s'agit de tenter I'im-
mersion des sens dans ce
désordre du dehors, on question-
ne: «Pewut-étre y a4l des os qui se dé-
couvrent dans la dowleur / Peut-étre
un homme ne sait4l rien de ce qu'il
chante». C'est ainsi souvent trés
beau, d'une tranquillité assourdie
par ce qui est venu a l'oreille.

Tout apprendre

«Mais je ne sais pas assez», dit le
poeéte, et ¢'est pour apprendre
qu’il cherche a concevoir le poids
des choses, «Le poids que l'on a
porté et qui se laisse encore sentir
C'est qu'il ouvre la beauté ous // La
beauté c'est surtout de n'étre pas
tout seul avec le vide».

L'émotion encore, bien str, dé
voile a tous les vents le corps des
mots, son corps propre dans l'es-

pace du dehors et du dedans
Voila ce que cherche en fait le
poete, c'est-a-dire cerner ce qui d
l'extérieur et de l'intérieur s'inter
penetre et assouvit. «Chanter: sa
voir retentr commie 1l faut le hurle-
ments, nous précise-t-il en une for
mule formidable. Et ce chant se
fait poemes. Des voitures passent
dans la rue, des maisons se tas
sent sur ellessmémes, bien en pla
ce, dans lesquelles le poéte aurait
le golt de pénétrer avec une cu
riosité charnelle; et «Toutes les dis
tances de la terres font désirer en
trer en contact avec toutes les ma
tieres. Ce livre est tout cela et
«rien dautres qu'une maniere de
vouloir prendre le monde dans
son corps, dans ses yeux, dans
son chant et, par<dela la mort, en
étre ému

Collaborateur du Devoir

LA Cl;\RTF LUI TIENT
LA MAIN AVEC SON NEZ
DE CERF
Jean Francois Casabonne
Editions du Silence
Montreéal, 2005, 56 pages

RIEN D'AUTRE
Essav 1
Franz-Emmanuel Schiirch
L'Oie de Cravan
Montreéal, 2006, 64 pages
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«Voix psychanalytiques»

Nassif

Un troisieme temps pour la psychanalyse

s tromsierme tempn
pour la pevchanahe

176 pages, 20
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GUYLAINE
MASSOUTRE

O n aurait pu croire qu'Andréi
Makine explorerait toujours
a relation d'amour qui I'unit, lui
'ecrivain sibérien de naissance, a
1 «francité~. Erreur, du moins en
ipparence. Méme s'il faut I'en-
tendre et le lire, a propos de cette
langue francaise qu'il honore si ad-
mirablement, Makine, linguiste
listingué, est d'abord un immense
ecrivain. Un romancier majeur,
parmi ceux qui prouvent la «foutai
se» de toute pre occupation «ou
['étre humain est oublié»
LAmour /um'u.n qui vient de par
raitre, est un pur chefd'ceuvre. Cri
le protestation contre la bétise ar-
mee, geste d'amour inoui a la souf-
france patente, ce roman haut de
ramme fait place nette au cceur
{'une production qui appréhende
toutefois, il n'est pas vain de le redi-
re, un mondialisme malade, que
I'écrivain qualifie de «dément»
Makine ne cesse d'observer le
monde comme il va. A cette seule
fin, il inscrit sa grande souplesse et
sa propre complexité dans la vitali
d'une langue choisie pour s'exi-
ler. LAmour humain. 11 s'agit bien
de 'essentiel, considéré avec la
conscience d'un lettré, d'un étre
sensible, d'un analyste fin des mou-
vements humains. L'amour, cette fi
nalité des relations entre les
hommes et les femmes, est<ce bien
la principale? Ce pourrait étre un
truisme, mais cet amour sonne
plus ironique, et plus universel aus
si, dans la dualité noire et blanche
le LAmour humain

Face cachée

Makine n'a jamais eu de sujet lit-
téraire plus profond que 'amour
Amour enfoui, secret, éternel ou
amour du bout
du monde nordique ou sibérien,
amour impossible, perdu et surtout
éperdu; amour d'une vieille femme
ravagée; amour d'un soldat aux
amour d'une grand-

passion ravageuse,

pieds gelés;

\ §
Ouvalavie?
Makine se penche sur les comportements humains
dans une ceuvre magistrale

mere arrachée a sa souche d'hu-
manité. Amour véritable d'un Noir

et d'une Blanche,

Pouvait-il, dés lors, ne pas dire
l'amour bafoué, 'accouplement hétif
ou grotesque, I'intensité horrifiante
du viol, le corps sacrifié, mutilé, pro
fané? Lisez les premiéres pages de
L'Amour humain: époustouflantes,
elles accotent les grandes signa
tures du réalisme, a 'ccuvre depuis

deux siecles de romans,

Pas de postmodernité ici requise
pour gloser. Le roman raconte le
parcours d'un révolutionnaire an
golais, au moment ot I'Union sovié-
tique guerroyait aux confins de
I'Angola et du Zaire, aux cités des
libérateurs africains et des soldats
cubains. On plonge dans cette
Afrique des années 70, et ce durant
vingt ans. On s'y déplace, d'un
camp de prisonniers effroyable jus-
qu'en Sibérie, en passant par Cuba
et Moscou, pour finir a Mogadis-
C10, grace a un epatant montage

d'épisodes bien racontés.

La mort. Elle avance partout sa
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Andrei Makine lors d'une visite au Québec en fovnvr 2004

face sale, sa distribution généreuse
de terreurs, ces entrailles déver

sées entre les hurlements de la
souffrance avant la fin. La mort dis
pensée avec mille inventions du
maudit, du sacrebleu, du sansdes
sein humain. Makine prend le
temps de dire et de combattre par
la plume ses nausées d’humaniste,
en toute lucidité, [l en fait sa trajec
toire, poussant au bout les rebon
dissements de 'histoire. Mais ja
mais il ne renonce a croire dans un
retournement: un visage, méme

d'assassin, se dévoile aussi

A découvert

Manichéen, Makine, moraliste
Ni I'un ni l'autre. Ses yeux sont ou
verts sur la souffrance. Sa rage, son
cri, son ton désabusé fait tonner
une voix forte. Rien ne peut empé
cher les humains de s'entredétrui
re, sauf 'amour. Or la sauvagerie
n‘empéche pas l'amour d'exister.

Méme une danse macabre exal
te la vie: «Pour répondre a la voix
d'Elias, il faudrait pouvoir dire cette

terrible synchroxie des vies hu
teur. Mais

maines», ecnit le narrat
quand il relate la paix d
de ne we, 4 Krasnoiarsk en
qu'il dessine un homu
amoureux fou d'une !
sent sa robe enfermer la 1
la nuit sur le marchepi
train. Les plus dé
rendez-vous humain

Dans l'air immobile, «alors g
froid mowlast le corps
une coulée de @
brile damour. Limprobable et T'ex
tréme se réalisent. «A
contre lus et ils formérent tliew
du vide stellasre un rile ot de vie
Anna ouvre a Elias sa Sbene

Makine n'a jamais reével
monde aussi réel que fantoma
tique, a la maniere des portraits en
neigés de Jean-Paul Lemieux. Peut
étre est-ce un aspect de plus e
plus émouvant de sa propre ¢po
pée, I'énonce de son humanite. Sor
emotion longue et fine encre lespa
ce infini de sa mémoire. L'Histoire
regoit un verdict sans appel

Dans le camp de travail {
dans les pays en guerre, la présen
ce invisible a laquelle Makine voue
sa parole trouve une littérature
d'exception. Ses devanciers sur k
bagme, Dostolevski, Tchekhov, Sol
jenitsyne, marchent en avant du
monde ouvert que Makine a fai
sien. «f'y swis enfin dit Elias. 1a
flamme de 'ecriture ne vacille pas
Ces maitres audela des ¢toiles ins
pirent a ce roman force et liberte
Méme si celleci s'exerce en poin
tillé, arrétez-vous au quatrieme
\'h.l}\lll(' de
L'Amour humain. Ce contrepoids
sans prise a la pesanteur, fait honte
aux horreurs de I'Histoire mil
fois reficelee

Vision
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L'AMOUR HUMAIN
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Le Seuil

Panis, 2006, 297 pages
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CHRISTOPHE HORGUELIN

Y époque de la révolution américaine a donné

lieu, dans un Québec pratiquement déchiré

par la guerre civile, a une importante lutte de pro-
pagande. Le pouvoir britannique, le clergé catho
lique, le Congres américain, la monarchie francaise
et méme de simples citoyens ont participé a cette
bataille d'idées en adressant aux habitants de la co-
lonie, en anglais ou en francais, des lettres pu-
bliques qui étaient distribuées dans les villes et
dans les campagnes. Leur but: rallier a leur cause
une colonie dont l'importance géostratégique était
grande — et dont I'écrasante majorité était catho
lique et francophone

Dans La Tentation américaine, 'historien Mar-
cel Trudel réunit avec bonheur ceux de ces textes
qui ont survécu, plus quelques autres relatifs a la
méme séquence historique. En tout, 31 docu-
ments, reproduits dans leur langue originale (les
textes anglais accompagnés de leur traduction
francaise si celle-ci est d’époque), tous précédés
d'une bréve présentation

Avec la complicité d’éditeurs comme Septentrion
et Hurtubise HMH, Trudel propose depuis une dizai-
ne d'années un «réassortiment» de ses travaux an-
ciens, plus ou moins remis au go(t du jour et du
grand public. Dans le cas présent, la formule des do-

I \L 'ORTRAIT GALLERY
Portrait de George Washington (1731-1799)
peint par Gilbert Stuart en 1796

HISTO
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La quatorzieme colonie

cuments commentés rappelle bien sar les fameux re-
cueils de I'Histoire du Canada par les textes qu'il rédi-
geait dans les années 50 avec Guy Frégault et Michel
Brunet, et qui servaient de manuels dhistoire. Mais
c’est en réalité a des recherches encore plus an-
ciennes que l'historien puise pour ce livre: celles qu'il
publiait dés 1949 sur Louis XV1, le Congrés américain
et le Canada.

Dans cet ouvrage, Trudel révélait aux lecteurs ca-
nadiens que la France, bien qu'officiellement alliée
aux Etats-Unis a partir de 1778, avait secrétement
cherché a maintenir le Québec au sein de I'empire
britannique, de facon a exercer une pression sur son
allié. Dans la conception historique des années 40 au
Québec, il s'agissait en quelque sorte d'un second
«abandon» du Canada par la France, quinze ans
apres la cession de la Nouvelle-France. Trudel ne
manque pas, dans La Tentation américaine, de nous
rappeler cette découverte (trois{ois plutot qu'une).
Mais il évite en général les interprétations et se
contente la plupart du temps de situer chaque docu-
ment dans la trame des événements.

C'est utile, et aussi fort heureux, car la recherche
historique a progressé depuis 1949 (ou 1976, année
ou Louis XVI, le Congrés américain et le Canada fut
réédite), et Trudel n'est pas reconnu pour fréquenter
assidiiment les travaux de ses confréres. Par
exemple, on en sait davantage aujourd’hui sur les ef-
forts réels d'«accommodement» que les 13 colonies,
par traditions antifrancaises et anticatholiques, ont
consentis pour faciliter leur alliance avec la France et
leur projet d'inclusion du Québec. Les historiens re-
gardent aussi avec moins de désinvolture qu'autre-
fois l'aide militaire et logistique apportée par les Ca-
nadiens a I'armée d'invasion du Congres en 1775-76.
Ces centaines de sympathisants a la cause américai
ne risquaient, apres tout, 'excommunication et la
pendaison.

Points de vue

Dans ses commentaires (et la bibliographie), Tru-
del montre qu'il s'en tient aux points de vue plus tra-
ditionnels sur ces questions, mais, comme ses ana
lyses ne sont qu'ébauchées, le lecteur demeure libre
de ses interprétations et de ses haltes textuelles. Il
est libre d'imaginer avec George Washington un
monde ol «tous les habitants de I'Amérique auront le
méme sentiment et goiteront les dowcewrs d'un gouver-
nement libres. Ou d'écouter un notaire canadien loya
liste en appeler a une solidarité différente («vous souf
frez d'avoir pour tyrans de votre propre nation une ban-
de de Yankees»). Ou encore de se laisser bercer par
les formules tantot onctueuses, tantot imprecatoires
(«ces prétendus amis, ces traitres dénaturés, ces bar
bares fréresy) de I'évéque.

Benjamin Franklin (1706-1790) logera & Montréal au chiteau Ramezay pour convaincre les
Canadiens des bienfaits de la République américaine.

Deux voix restent silencieuses dans cette foire aux
discours. Celle du gouvernement colonial britan-
nique, d'abord. Les gouverneurs ne daignent appa-
remment pas réclamer des colons une loyauté qui
est censée aller de soi. Celle des simples colons, en-
suite. Peu savent écrire. Savent-ils penser? On en a
longtemps douté. En réalité, les sources a leur sujet
sont rares, tres difficiles a manipuler, et se prétent
mal a un recueil de textes comme celui-ci. Dans les
textes de propagande, les voici en tout cas sollicités
de toutes parts, pour la premiére fois de leur histoire
a coups de «chers concitoyens» et de «chers compa-
triotes», et non plus seulement admonestés comme
des enfants, sujets du roi ou fidéles de I'Eglise. Les

voici intoxiqués par un mot: liberté. La tentation du
titre (Trudel ne l'explique jamais), c'est la leur.

Collaborateur du Devoir

LA TENTATION AMERICAINE,
1774-1783
LA REVOLUTION AMERICAINE ET LE CANADA:
TEXTES COMMENTES
Marcel Trudel
Septentrion
Québec, 2006, 176 pages

GEORGES LEROUX
2N aut-l étre savant pour lire Fran
¢ois Jullien? L'ocuvre de ce si
nologue frangas appartient 1]11»\11\
de nombreuses années a une cate
gorie tres particuliére de travaux,
qu'on pourrail désigner commu
des essais transeressifs. Cela ex
plique peut-¢tre qu'au moment ot il
entreprend, dans son dernier livre,
une trilogie sur la raison en Occi
dent, il soit l'objet d'un pamphlet
tres sévere de la part d'un collegue,
Jean Francois Billeter, lui-méme
connaisseur redoutable de la pen
see chinoise et grand exegete de
I'chouang-Tseu. Le lecteur profane
ne peut étre que deéstabilisé, mais

gl - G () P

OSOPHIE

Le grand miroir de la Chine

plus on lit cette critique, plus on est
sensible a I'admiration qui la traver-
se de part en part, et plus on se dit
que, malgreé tous ses défauts, a sup-
poser qu'on reconnaisse que le cri-
tique ait raison, cette ceuvre devait
franchir ces périmetres étroits
qu'elle s'est donné pour mission de-
puis vingt ans de franchir. Le der-
nier livre de Francois Jullien ne fait
que le confirmer. Transgresser
veut dire en effet ici risquer la cony
paraison de l'incomparable, pour
tenter de se comprendre soFméme
dans le miroir de Fautre.

Cet autre, en l'occurrence, c'est
donc la Chine du taoisme, la Chine
de ces lettrés, dont Francois Jullien
ne cesse d'explorer la pensée, pour
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la placer comme un écran de réso-
nance, un vaste miroir sur lequel il
fait se projeter les catégories et les
doctrines de I'Occident grec et
chrétien. L'objet de son effort est
cette fois-ci la parole elleeméme,
c'est-a-dire I'exercice du langage
dans la tradition occidentale qui
s'¢labore a compter de Platon et
d'Aristote. Le propos est ambitieux,
puisqu'il s'agit d’évoquer comme
une altérité indéniable un espace
de logique qui ne reconnait aucune
des grandes distinctions qui furent
les conquétes de la logique
grecque, comme, par exemple, le
principe du tiers exclu ou les regles
de la contradiction.

Le sage chinois est, si on s'en re-
met a la parabole, celui qui peut
vendre en méme temps des lances
qui traversent tous les boucliers et
des boucliers qui ne sont traverses
par aucune lance. Aristote se serait
facilement moqué de cet exemple, il
I'aurait confié a l'arsenal des To-
piques. Mais la ou le Grec fait ce
pacte définitif avec la logique de la
science et élabore pour le consolider
tout l'édifice de la métaphysique, le
Chinois entend continuer de
contourner et de se déplacer dans
un espace capable de franchir ces I
mites. Voici donc un livre qui, pre-

nant comme point de départ la me-
taphysique d'Aristote, veut montrer
a quel processus dautolimitation du
langage elle a conduit, si on la comr
pare aux ouvertures maintenues en
Chine par une logique paradoxale

Logos et Tao

Parler, pour la raison grecque,
c'est toujours dire quelque chose,
affirmer ou nier. Comment com
prendre que de l'autre coté du mur,
dans une culture qui n'a jamais dé
veloppeé de construction métaphy-
sique et qui n'a jamais fait de la
science le paradigme de la verite,
on ait fait le pari d'une sagesse en-
tierement différente? Les contra-
dictions d'Héraclite étaient-elles
plus proches de ce monde que la
logique d'Aristote? Il se peut, mais
il n'en reste rien dans la pensée oc
cidentale, qui n'a cessé au contraire
d’approfondir le logos comme mai-
trise scientifique du discours. Fran
¢ois Jullien posséde un pied, si on
peut dire, dans les deux mondes, et
il montre que la sagesse chinoise
s'est toujours refuseée a concevoir la
connaissance spéculative ou theéo
rique comme une forme supréme;
elle a toujours refusé aussi de re-
chercher une structure éthique des
biens, et elle a donc limité l'ethique

Carnets

du J:

on

a une sagesse pratique, Les lecons
en sont toujours concretes et par-
fois si déstabilisantes, comme chez
I'chouang-Tseu, qu'elles ne peu-
vent qu'irriter les Occidentaux, en
quéte de doctrines et de systemes
pvramidaux, télescopiques, bref
toujours déja héritiers des ambi-
tions métaphysiques des fonda-
teurs grecs.

Plusieurs penseurs modernes in-
terviennent ici comme des soutiens,
au premier rang desquels Wittgen-
stemn, ensuite Heidegger, tous deux
témoins de la nécessité de ne pas I
miter I'exercice du langage aux
seules fonctions de la proposition
Frangois Jullien ne pousse pas outre
mesure la suggestion toujours tres
risquée d'orientaliser ceux qui inté-
grent une dimension mystique dans
leur pensée, mais il ne cesse de re-
venir sur le fait que la Chine n'a ja-
mais pensé selon l'identité ou selon
la détermination: son domaine est le
proces, la transformation, la capaci-
té, dont le concept maitre demeure
l'ellipse méme, le Tao. Indifférente &
la recherche de la causalité, elle
s'enfonce dans le proces de I'imma-
nence, ol elle invite chacun a recon
naitre une appartenance, un accueil
qui est le fondement de la sagesse
On lira ici un chapitre magnifique
sur la différence entre la dialectique
grecque et le dialogue des sages chi
nois: questionner et répondre indui-
sent ici et 1a non seulement des lo-
giques incommensurables, mais
des arts de vivre, des formes de vie
totalement différents.

Ce trés beau livre, ol on se voit
offrir une occasion unique de fran-
chir les limites de notre propre lan-
gage pour l'observer de l'exterieur,

meérite-t-l les critiques trés dures de
Jean Francois Billeter? A-t-il raison
de dire que Francois Jullien se don-
ne la partie trop belle en durcissant
une différence qui n'est peut-étre
pas aussi radicale? Son bref essai
porte un titre qu'aucun livre ne de-
vrait jamais porter: qu'est-ce en ef
fet que parler «contre quelqu'un»?
Lironie de la situation est que tout
dans le récent essai de Francois Juk
lien, y compris sa place dans ['histoi-
re de la sinologie francaise, de Mar-
cel Granet a Jacques Gernet,
montre une volonté de passer les
frontiéres, de faire connaitre et de
comparer, au sens le plus élevé du
terme: non pas pour juger ou discri
miner, mais pour interpréter et
comprendre, On s'en convaincra en
lisant la superbe méditation sur un
vase chinois qui clét ce livre, ot l'awr
teur nous convie a contraster le
tranchant de la raison qui démontre
la connivence et 'entente d'une pa-
role toujours avancée «au gré» de ce
qui passe et «va sans dire»,

Collaborateur du Devoir

SI PARLER VA SANS DIRE

DU LOGOS ET D'AUTRES
RESSOURCES
Francois Jullien
Le Seuil,
coll. «Lordre philosophique»
Paris, 2006, 191 pages
CONTRE
FRANCOIS JULLIEN
Jean Francois Billeter
Editions Allia
Paris, 2006, 122 pages
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Louis Cornellier

L’ancien chancelier
allemand Gerhard Schri
affirmer que «Poutine est rafe

jcére» €N arguant qu'«on ne peut pas puger le processus

démocratique en Russie, ou méme la guerre en

Tchétchénie, d'un point de vue strictement occidental

(cité par L.-B. Robitaille dans La Presse du 14 novembre

2006), il ne convaine personne

Les commentateurs du Devoir, notamment, ne s
laissent pas prendre. Dans I'édition du 23 octobre der
nier, Frangois Brousseau parle des «forces de l'ombre
qui sont en train, lentement mais sirement, de rameners

I'éternelle Russie «20), 30, 40 ans en armiére. .. » et Sex

ge Truffaut, constatant la mise au pas d'ONG comme

Amnesty International ou la Ligue des droits de hom-

me sur le territoire russe, conchit que «a fentation im

péniale s'est réinstaliée au Kremlins. Dans I'édition du

3 novembre, il commente de nouveau l'attitude de Pou

tine, cette foisci dans le dossier de la tentation autono

a Russie ne va pas bi

1t bier

Si

ESSAIS QUEBECOIS

Michel Cormier au pays de Poutine
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sk, ecrit Cormuer, «allait devents
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Un «passe-temps de bourgeois »

Que faisaient, pendant ce temps, les journalistes na
tionaux qui auraient pu démasquer 'imposture et les
politiciens de l'opposition qui auraient il crier au scan
dale? IIs subissaient les assauts autocratiques d'un pre
sident obséde par la concentration du pouvoir. L
Kremlin, en effet, contrile tous les principaux reseaux
de télévision et impose sa ligne de pensee aux jour
naux. «Dans lewr livre Kremlin Rising, rapporte Cor

muer, reter baker € Susan IGsser, X GNeiens comves

'} 4 \ } _— : f 4 .t
pondants du Washington Post @ Moscow, citent un

miste de la Géorgie, et conclut encore que «la dénive  proche du Kremiin qui décnit comment le gouvernement

dictatoriale se poursuits, Le 14 novembre, toujours dans  exerce le contrile sur la couverture télévisée. Chague ven ! \
! nos pages, une bréve de I'Agence France-Presse nous  dredi, raconten desex journalistes, les principaux di Viadimir Poutine, le maitre du Kremlin
i "ppn.nd que «la torture est syste matique en Tchétché recteurs de telév, sont imiles Kremlin pour se n

nie», selon un rapport de Human Rights Watch. re remettre par des adjoints de Poutine |...) les swets de  russe, ecrit Cormier, qui a pousse la résistance n 1 fent acuite di \utre ¢ passion A
: Michel Cormier, qui fut correspondant de RadioCa-  discussion de la semaine. La consigne est claire: appuyer  liste tcheétchene dans les bras de islamisme radical e écriture solide
i nada a Moscou de 2000 a 2004, donne raison a ses col  Poutine ef son parti pols On lewr remet méme une Plus que tout le reste, peutétre, ce conthit tHhustre kn 19 pe cit e (e kev o e la
! legues dans son fascinant essai intitulé La Russie des  liste écrite des supets qu'on s'attend a voir dans les bulle la déliquescence d'un Etat autontaire et corrompu wone du siecles « tmudant les habiles patineurs so
illusions. 11 était arrivé dans ce pays, écritdl, «avec I'im-  tins d'information ainsi que U'angle de traitement.» Et  qui se sert de ses ratés pour legitimer son despotis  vietiques. Le subtil Bobby Clark, entre autres faits
| tention d'en dire du biens. Jamais n'aura-t-il affronté  Gerhard Schroder applaudit, comme pour sassurer me. C'est lui qui a donné naissance aux veuves  darmes, avait fracasse la cheville de Valery Kharkuamoy
i tache plus difficile. Composé de 10 chapitres qui abor-  que I'on n'entende pas les protestations des opposants  noires, ces jeunes Tchétcheénes prétes a tout pour  Aussi, pendant des annees, dans le rs d'école
i dent différents enjeux de la Russie actuelle, son ouvra-  politiques du maitre, victimes de cette propagande me venger un mari, un pére ou un fils morts aux man russes, sespace de Bobby Clarks ¢tail devenu synonyns
' ge sarticule autour de la thése suivante; «Nows avions  diatique et d'élections carréement truquées. Dostoievs-  des Russes. ( jui a entrainé la décadence de I'sespéce de salawd» 1'n jon iberte revient, on

cru naivement, et quelque peu injustement, que quelgues ki, soupire Cormier, avait raison d'écrire, dans Les Fos-  forces armées russes qui enlévent, violent et tuent  din ’ time

subventions de la Banque mondiale et une poignée de  sédés, que le libéralisme, en Russie, n'est peut-étre  les civils, et maltraitent, parfols jusqu a ce que mort

consultants politiques suffiraient pour faire de la Russie q'un spassefemps de bowrgeots s‘ensuive, ses propres soldats, La Russie, sous Pouti lowiscornellieraipeommuonications.ca

un pays occidental. La réalité était towt le contraire |...] Soljenitsyne, lui, affirmait que a psywhologie de sou-  ne et
Loin d'étre une démocratie émergente, la Russie sous Via-  mission»

our toutes ces raisons, se défait dans w

était sans effet sur les Tche tchénes. La puis desord UX €1 assassin |\ Rl \\“‘ l“'\ “J ‘ \l()\\

e vt e

dimir Poutine avait amorcé un retour a lautocratie. 1y sance de feu dune guerre sauvage, menée au nom de nstructif, troublant et souvent ¢mou REGARD 1'UN CORRESPONDANT
i avait e 'autocratie impériale des tsars, puis lautocratie  la hutte antiterroriste, est pourtant parvenue a transfor-  vant, I'essai de Michel Cormier — qui contient aussi de yand
: collectiviste du régime soviétique; il y aurait maintenant  mer une guerre d'indépendance en conflit nihiliste, far  tres belles pages sur la guerre en Afghanistan et sur Michel Cormicy
| l'autocratie de la pseudo-démocrati sant de la Tchétchenie ~un pays de prédateurs et de  'état du hockey en Russie inscrit dans 1a tradition y Lemei
1 Notre chroniqueur Francois Brousseau a évoqué la  proes» oublie du reste du monde. C'est 'acharnement  des ouvrages signes par des grands reporters qui al Viontreal, 2000, 56 pagy

vait les considérer comme Viéme st la profession notana 1epule 1note

MICHEL LAPIERRE pou i | | iuxX bourge T X | i ¢ |'ven
withentiques lettrés. Les méde le est moins sujette aux rivalités locteur Valois monitreala nelle folie de qudt ISen | s
CH:V“WM.L]I monde poli- cins et les membres des autres ethniques, la participation des  neau, est aussi | grandeurs les Canadiens fran-  par Jacque ‘ ¢ dernier
tique canadien parle beau- professions libérales const potaires au mouvement msurre marchand: Simor s savent atte ’ f e tables ¢ trique
: coup de la nation quebecoise tuaient une exception, presque tionnel n'a rien a envier a celle mparait la fort Que pense eveu du de Qui aurait Lgque Phéritag
i} Dans la premiére moitié du  une anomalie les meédecins. Comme le livre de Joseph Masson teur Valoi ; Avila Valo e irtisans de Papineau |
W XIX siécle, au sein du peuple du Malgré cela, Durham, dans Rheault et Aubin, 'ouvrage No {1 mme le pr jui fréquents | u e lans la
'i, Bas-Canada, c'est un nombre in son fameux rapport soumis taires et patriotes, de Julien S naire canadien-francais rovalistes de Pa ni le for libération
fime de gens instruits qui ont ré&«  en 1839 au gouvernemen Mackay, renfer un riche dic Mais, a la différence de Ma iquer a ! | (
pandu l'idée moderne de nation Londres, souligne avec justesse tionnaire biographique qui nous on, proche du pouvoir colonial vers 1871 Collaboratewr du Devoir
i et surtout exposé les conse que «celut qui est supériewr par éclaire sur I'époque. A des mede irtenait au Il v a micux. La petite-miece d
l  quences révolutionnaires qui en  Uinstruction n'est séparé du pay- cins, comme Jean-Olivier Che mite les patriotes de  meédecin, Léonise Valoi ihlie
«it'u»u].uvm On serait tenté de san singuliérement ignare qui le nier et Cyrille Coté, s'ajoutent il I urprise!  en 1910 le premier re ;.‘ \ MEDECINS ET PATRIOTES
| préciser: la frange excent 1€ par aucune barriére les notaires non moins célébres L'un de ses fréeres, Narcisse Va tique féminin de la ittérature Marcel J. Kheault
d'un peuple illettre! d de fierté ou d'intéréts comme Chevalier de Lorimier et lois, également rompu aux al juéhécoise. En s'adre ! et Georges Aubin
En tout cas, dans l'introduc distincts». En plus d'éprouver le  Joseph-Narcisse Cardinal faires, faisait partie des Fils de René du Roure, Europee weptentrion
tion trés étoffée de leur ouvrage sentiment d'égalité qui, loin des Regroupés autour de Louis-Jo-  la liberte McGill, enseignera le Parisias Québec, 2006 M page
i Médecins et patriotes, dictionnai- vieux préjuges aristocratiques seph Papineau, les patriotes ins L'émergence d'une famille si  French, elle s'y proc ¢ autoc)
‘ r'-v'r‘l(h?qlnl'.t\\f mble une cen le .'!.‘Jrv;w. caractense le No truits reclament devant de § au exceptionne le au sein dun tone pout deéfier la d 1ol NOTAIRES ET PATRIOTES
taine de notices biographiques, veau Monde, les gens instruits torités coloniales insensibles, peuple asservi et illettre ne pol culturelle de 'Ancien Monde: «/i ez
Marcel J. Rheault et Georges Au-  partagent avec I'immense majo i correspondent a  vait que conduire a des extrava-  veux étre moi-mémi simie di Julier Vackary
bin osent affirmer que, sans la  rité du peuple un triste sort le. L'empathie gance jont la richesse symby préférence / Mon pay (1 weplentnon
participation de pres de cent m¢ Eux aussi, ils se voient d ( it pour leurs sem-  lique reflete les paradoxes co née... est-ce un mal Quebec, 2006, 258 page
decins, «il est fort probable que les  nés par la Grande-Bretagne. Cel ! NNEe une raisor lectif ¢rical ¢lu deux ol
souléevements armeés de 1837 est particulierement vrai des 1 ( démocrates afin  députe u part Ige, pere
1838 n'auraient pas eu lieu decins de la nation assujettie d jotables e femme médecin (née en
Comment pourrait-on leur Par exemple, a Montréal, leurs ] g 184 et d'un avocat libre pen
donner tort? Rheault et Aubin confréres britanniques, favorisés Une famille seur installé a Paris, le docteur

rappellent que les analphabétes  par le systeme olonial, cher exceptionnelle Valois aura une niece tres catho

ATION (UEBECOISE

¢ ,
formaient environ 85 % de lapo- chent a contrbler la profession L'histoire de la famille d'un lique, descendante prétendue de
pulation. De plus, parmi les gens  grice au Bureau des examina- médecin, Michel-Francois Valois  rois de France Philomeéne Va
jui savaient signer, beaucoup teurs, au General Hospital et ala  (1801-1869), illustre ce destin et de sa maison du
étaient si peu instruits qu'on ne  faculté de médecine de McGill singulier. Neveu du marchand et en Square Mile, apprendra
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«1l y a la un riche potentiel de débat...»
Louis Cornellier, Le Devoir
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LIVRED

CHRISTINE ROUSSEAL

Aprés votre prix Nobel en
1998, vous étes-vous
senti investi de responsabili-
tés nouvelles?

Bien sfr, car j'étais le premier
écrivain de langue portugaise a re-
cevoir cette distinction. De ce fait,
j'ai senti le devoir de me mettre a
hauteur de presque un siécle de lit-
térature ]ml'luuuiw en me rendant
disponible a tous, Je suis allé par-
tout ot I'on m'invitait, au Brésil, au
Mozambique, et bien évidemment
au Portugal. Méme si cela fut
éprouvant, voir la joie et la fierté de
ces gens — qui pour certains ne
m’avaient sans doute pas lu — m'a
vraiment rendu heureux: javais ac-
compli mon devoir d'écrivain et de
citoyen. Pour le reste, ce prix n'a
rien changé. Je suis resté le méme
homme. Il m'arrive d'ailleurs de
me surprendre moi-méme en me
disant: tu as le Nobel!

Si vous utilisez toujours la
fable ou l'allégorie, on sent
depuis L'Aveuglemen! que
vous vous confrontez davan-
tage a la réalité,

Aprés L'Evangile selon [ésus,
j'ai eu le sentiment qu'un cycle
s'achevait, sans en avoir réelle
ment conscience. J'avais une ima
ge que jappelle «la statue et la
pierre». La statue étant la surface
et la pierre, la matiere. Or, jus-
qu'a ce livre, je ne faisais que dé
crire la surface de la statue. Avec
L'Aveuglement et les romans sui
vants, je suis passé a l'intérieur
de la statue, 1a ol la pierre ne sait
pas qu'elle est une statue. Au
fond, ma démarche est d'essayer
d'aller toujours plus loin dans le
questionnement qui est le mien:
qu'est-ce que ¢a veut dire, la vie?

La Lucidite se lit comme une
suite de L'Aveuglement. Etait-ce
prémédité? Absolument pas
Lorsque j'ai commence La
Lucidité, je ne pensais pas a la pos
sibilité ou a la nécessité de relier ce
livre & L'Aveuglement. It puis, au
cours de la rédaction, je me suis
rendu compte que cela était inévi
table, car la situation exceptionnel
le de ceécité qu'avait connue la ville
que j'avais inventee, les souf
frances qu’elle avait endurées, pou
vaient étre guéries par une prise de
conscience. A travers cette meta
phore, j'explique que le regard ne
fait que passer a la surface des
choses. Il faudrait donc s'arréter
un peu, s'asseoir, faire silence, ré
fléchir, et pas seulement sur les
conséquences de l'aveuglement
qui a cours aujourd’hui, mais sus
SES CAUSeS,

Diriez-vous que La Lucidité
est voire livre le plus politique
et le plus subversif?

11y a toujours une intention poli
tique dans mes romans, mais c'est
vrai que celuii est le l‘!ll\ directe

Avec:
Karine Hubert
Gilles Laporte

Robert Lévesque

Rencontre avec José Saramago

« Le temps du hurlement est venu »

Le Prix Nobel de littérature, qui vient de féter ses 84 ans, publie avec
La Lucidité son ouvrage le plus politique et, dit-il, « le plus subversif»

o

k. o

MARLON GOMEZ AFF

«Nous vivons A une époque ot Pon peut tout discuter, fait remarquer le Prix Nobel José Saramago, mais, étrangement, il y a un sujet qui ne se discute pas, c'est la
démocratie. ("est quand méme extraordinaire que I'on ne s'arréte pas pour s'interroger sur ce qu'est la démocratie, a quoi elle sert, a qui elle sert?»

ment politique parce qu'il parle du
vote blanc et, de ce pomnt de vue, il
est le plus subversif. Au Portugal,
beaucoup d'articles ont été d'une
grande violence, voire intolérants.
On m'a accusé de vouloir détruire
la démocratie. J'en ai déduit que le
vote blanc faisait peur, Lors d'une
presentation du livre, l'ex-président
de la République portugaise, Ma
1o Soares, s'est exclame: «Vous ne
comprenez pas que 15 % de votes
blancs seratent déja la débacle de la
démocratie.» La vraie débacle serait
50 % d'abstentions, car, dans le vote
blanc, il v a une démarche, un acte
volontaire de l'électeur. Pour au
tant, je ne fais pas la propagande
du vote blanc, simplement, a tra
vers les citoyens, je dis: «Ce que
vous nous proposez n'est pas suffi
sant, il faut inventer autre chose. Et
de grice, sauvons la démocratie!s Je
sais, cela peut sembler paradoxal
que ce soit un communiste qui
tienne ces propos [INDLR: engagé
au Parti communiste en 1959, José
Saramago a participe a la revolu-
tion des ceillets, en 1974], Il m'arn

Bertrand Laverdure
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ve encore d'entendre: «Un commu-
niste veut et voudra towours détrui-
re la démocratie.» Mais ce n'est pas
le cas, au contraire

Comment jugez-vous ces
réactions?

Nous vivons a une epoque ou
l'on peut tout discuter mais, étran-
gement, il y a un sujet qui ne se dis
cute pas, c'est la démocratie. C'est
quand méme extraordinaire que
l'on ne s'arréte pas pour s'interro-
ger sur ce qu'est la démocratie. A
quoi elle sert, a qui elle sert? Clest
comme la Sainte Vierge, on n'ose
pas y toucher. On a le sentiment
que c'est une donnée acquise. Or il
faudrait organiser un débat de fond
a l'échelle internationale sur ce su
jet et 1a, certainement, nous en ar
riverions a la conclusion que nous
ne vivons pas dans une démocra
tie, qu'elle n'est qu'une facade.

Pour quelles raisons? Bien sur,
on pourra me rétorquer que, en
tant que citoyen et grice au vote,
on peut changer un gouvernement
ou un président, mais ¢a s'arréte la.

Les albums illustrés de Dominique et compagnie, aux

Nous ne pouvons rien faire de
plus, car le vrai pouvoir aujour

d’hui, c'est le pouvoir économique
et financier, a travers des institu

tions et des organismes comme le
FMI [Fonds monétaire internatio-
nal] ou 'OMC [Organisation mon-
diale du commerce] qui ne sont
pas démocratiques. Nous vivons
dans une ploutocratie. La vieille
phrase «La démocratie, c'est le gou-
vernement du peuple par et pour le
peuple» est devenue «La démocratie,
c'est le gouvernement des riches par
et pour les riches»

Dans L'Histoire du siége de
Lisbonne, 'un de vos person-
nages dit: «Bénis soient ceux
qui disent non, car le royau-
me de la terre devrait leur
appartenir. [...] Le royaume
de la terre appartient a ceux
qui ont le talent de mettre le
“non” au service du “oui”.»
('est ce que vous illustrez ici?

«Non» est pour moi le mot le plus
important. D'ailleurs, chaque révolu-
tion est un «non». Mais le probleme

de la nature humaine, c’est que pe-
(it a petit ce «non~» devient un «oui»
Il arrive toujours un moment ou
I'esprit de la révolution, la pureté
qu'elle porte, est dénature et ou,
apreés vingt ou trente ans, la réalité
devient tout autre. Et, malgre tout,
on continue a parler d'une révolu
tion qui n'existe plus. C'est comme
la liberté: que de crimes ont éte
commis €n son Nom..
"
o)

Vous dénoncez dans La Lu-
cidité 'mstrumentalisation par
certains Etats du terrorisme et
de la peur...

Cette instrumentalisation existe
depuis toujours. Le 11-Septembre
I'a simplement rendue plus vi-
sible. Dans une légitime défense
contre le terrorisme islamique et
les méthodes qu'on utilise, ily a
aussi du terrorisme d’Etat. Les
Etats-Unis le savent, tout comme
nous. Le probléme, c'est que cela
parait normal. Il n'y a pas de sur
prise: chaque fois qu'un gouver-
nement utilise des mesures d'ex-

r wE =] g
Felicitations
a Roge,
lauréat du Prix littéraire du Gouverneur général 2006,

langue francaise, catégorie littérature jeunesse — illustrations pour
Un monstre qui aimait trop lire, un texte de Lili Chartrand.
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ception au nom de la lutte contre
le terrorisme, il répond avec une
autre forme de terrorisme

Avec ce roman, on voit que
vous étes fidéle & votre devise:
plus on est vieux, plus on est
libre, plus on est libre, plus on
est radical...

La vieillesse n'est pas une condi-
tion a la liberte, tout au contraire
Néanmoins, dans mon cas, apres
réflexion, j'en suis arrivé a la
conclusion qu'elle m'a accordé ef-
fectivernent plus de liberté. Ce qui
m’a conduit & devenir plus radical,
comme [llustre ce livre ou jai mis
d'ailleurs en epigraphe: «Hurlons,
dit le chien.» Ce chien, c'est vous,
¢'est moi, c’est nous tous. Jus-
qu'alors, nous avons parlé, nous
nous sommes exprimes sur de
multiples sujets sans nous faire ve-
ritablement entendre. C'est pour-
quoi il faut a présent hausser le
ton. Oui, je crois que le temps du
hurlement est venu.

Le Monde

de I'enfance



http://www.domimqueetcompagnie.com

